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D E JANI TEMPLO.

I
8ani templum Romæ a Numa conditum esse, atque id templom vel clausum vei refe­

rátum pads bellive indicium fuisse, tot libris eruditorum virorum narratum est, ut nemo 
1 fícile ne inter indoctiores quidem ejus rei ignarus reperiatur, utque adeo apud nostros

s crip to re s templom iliud velut in pŕoverbium cessent. Quae cum ita sínt, operæ pre­
tium facturus esse mihi videor, qui errorem quendam hac de re satis, ni fällor, vulga- 
tuin paucis indicare animum induxerim.

Primum igitur videamus quidnam reteres scriptures nobis tradiderint, neve tae- 
deàt nos plores ex iis locos congerere, quòniam ex sola eorum cómparatione quid sit 
verum eruere possumus. — Si Livium evolvimus, hæc sunt quæ 1. I, c. ւց legimus: 
Numa, miiigandum ի rocem populam ar'morum desuetudine ratus, Ja num ad infimum 
Argiletum, in'dicem pads bellique, fecit: apertus ut in armis esse dvilatem, clausus 
pacatos circa omîtes populos significar et. Bis delude post Numce regnum clausus fuit 
etc.“ Illud hoe loco netatu dignum videtur, quod non Jani templum, sed Janus a Nu­
ma exstructus esse dicitur. °)

Similiter Florn s I, շ. „Numa And lia atque Palladium, secreta quaedam imperii 
pignora lanumque geminum, fidem pads ac belli, imprimis focutn Pestce virginibus co­
lindam dedit.“ Apparet non de deo deque ejus cultu, sed de eadem ilia re, quæ apud 
nostros Jani templum appellator, seriptorem locutum esse.

Vel-

*) Possis et alium sensum e verbis Livianis elicere, si deleta intefpunctionè jun­
gas verba indicem fecit. Tunc Numa non exstructor Jani foret, sed tantum- 
modo primus qui instituit ut valvæ ejus bello paterent, pace clauderenter. 
Quæ quæstio, quanquam per se baud inutilis, a nostro proposito aliena est.

* )
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Vellejus II, յՏ- eodem modo : ,,Tmmane bellica civitatis argumentum, quoi semsl 
sub regibus, iter um hoc T. Manilo Cos., tertio Augusto principe, certae pads argumen­
tum Janus geminus clausus dédit,“

Suetonius ab Augusto ffanum Quirinum, a Nerone ffanumGeminum clausum es­
se narrat. (О-t. 22. Ner. 13 ) Unam nimirum rem duobus vocabulis appejlat: templi vo­
cábulo abstinet.

►
De eodem Augusto Horatius, Carm. IV, i5, Q> ita can it : Vacuum duellis Jannm 

Quirini, sive ut alii mal unt Quiri r um, clausit,“ ubi Gesnerus perperam adscribir: 
Janus pro ipso templo dicitur. Quamquam Vir doctissimus per ea, quæ mox subjungH, 
suam ipse quodämmodo sententiam infirmat.

Ñeque aliter locutos esse posterions seeculi scriptores, testis sit Julius Capitoline։ 
cujus yerba sunt e. 26: „Gordianus aperto Jano gemino, quod signum erat indicii bel­
li, profecías est contra Persas,“ Similiter Entropías 9, 2; Gordianas Janum ge minú m 
aperuit. /

Penique scrîptorem græcum afiero, Dionem Cassium, qui 1. 54. extr. narrat ffa- 
nuin geminam ab Augusto clausum esse. *)

Omnes igitur, quos adhuc attulimùs, Scriptores non templum Jani, sed Janum, 
Janum gemintim, Janum Quirinum sive Quirini vel clausum vel patefactum memorant. 
Est tarnen alia quoque Ioquendi ratio, quum pro Jano portas ffani dictas invenimos.

Sic Aurelius Victor, Vir. ill. 3 „Portas Jano gemino œàificavit Numa,“ identique 
c. 79. „Jani gemini portas Augustus sua manu clausit— Similiter Dio Cassius 51,' 
20 (p. 65 x ed. Reim.) Augustom ff ani portas clausisse dióit. — Eadem voce utitur 
etiam S. August, de C. D. III, 9 et 10.

Inde baud multum discrepa! vocabubim, quo Macrobiutn usum esse video, qui 
Sat. I, 9 tradit, Patulcium et Clusiviom ideo appellát um esse Janom, quia bello caulce 
________ _  . ej*«

*) Quum in cppidi noștri officina typographic^ græcæ literæ non reperiantur, li- 
ceat mihi locos, quos e grace is scriptoribus adhibendos putabo, in. latinom 
sermonem transferee, vel, si ita melius, visnm erit, græcas voces latinei um 
literarum forrnia exprímete.
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ejus pateant, pace claudantur. Quae vox locum septum, ttim sepiotentum qeodvis si­
gnificare videtur, quod aditu homines prohihet, ex quo genere sunt etiam januoc.

Tertium denique nomen occnrrit, belii portes. Sic Ennius veršu quem Horatiö« 
Sat, I, 4, 6° nobis servavit, quemque Virgilius Aen. VIL 6з2 iraitatus est;

postquam Discordia tetra
Belli ferraros postes portasque refregif.

Notissi mi - Ѵй-gilü sunt versus Aen. VII. боо sqq.
Mos erat Hesperia în Latió, quem protenus urbes
Albanœ eoluere sacrum, nune maxima rerum
Roma colit. — — —
Sunt geminat belli portee (sic nomine dicunt)
Re'igione sacra: et sævi formidine Martis;
Centum serei claudunt vectes, æternaque ferri
Robora, пес custos absistit limine Janus.
Has, ubi certa sedet patribus sententia puente,
Ipse, Quirinali trabea cinctuque Gab no
Insignia, reserat stridentia litr.ina Consul,
Ipse vocat pugnas: sequitur tute cetera pubes
Aereaque adsensu conspirant cornua rauco.

Locum integrum hue transships! quum et per se- gjavissimus sit, set nosnulb con­
țineai quibus ad propositum meum efficiendum posttiac usuras sum ; nunc jd sufficiat 
monuisse, nequáquam Ennium aut Virgilium nova si bi vocabula, poetarum qr.adam 
lientia usos, finxisse: nam verbis sic nomine dicunt Virgilius satis deckrat, se ex con- 
suetudine populi sui lOcutum esse. , ,

Et sane alii quo que auctores, qui oratione prosa scripserunt, eodem.'illo vocabula 
usi ;unt. Sic Plut, de Fort. Rom. p, 322, cujus varba latine ita reddidit Xylander: 
Ergo tunc Jani queque bîfores portae (grace uno vocábulo to di pylon} quam belli 
portam votant, clause Sunt *) De simili Plutarch i loco postea di cam, — Eodem mo­
do apud S. Augustin, de C. D. III. 9 et Í4 belli portee іпѵеиіип/ur.

*) Verám lectioaem Xylander expressif, etsi gçæca ejus falsam, représentant.



Vidimus igitur optimum quemque ex antiques scriptorlBus, atque adeo posterions 
aevi auctores, e qui bus locum unum altirunve id circo attuli, quoties ædificii illius aNu- 
жіа exstructi mennorem faeiant, id lidnquam templunt ffani, sed vel Janum, vei Jani 
portam vel belli denique portam appełlare: unde efñeitur, quoniam nomina rebus fortui­
to poni non soient, ut porta Jani non fuerit tenaplum, deinde ut reeentiores, qui tem­
pi! vocábulo constantissime utuntur, contra g er manam antiquitatis consuetudinem gravi­
ter peccent, utque, falso no minis usu falsam simul rei notionem in lectqrum animos 
intrudant.

՜. ý՛ , . , ; յ ՛ t '■
Ñeque tarnen reticendum est, esse unum aíterumve locum apud veteres, qui sen- 

tentiæ meæ repugnare videatur, quos locos mox ipse proferam: ñeque illud negandum 
est, fieri potuisse ut alti ejus generis loel inrestigintem me fugerint. Nam quum vi- 
rorum doctorum opuscula hac de re conscripta in promptu non ess-ent., quum (quod 
imprimis dolendum videtur) ne Massonii quidem librum *), qui pro doctissimo habetur, 
inspicere liceret, ipse nullo comi tante viam ingredi cogebar. Illud vero jam nunc 
audacter confirmayerim, verum usum loquen di e tot scriptorum consensu recte a me 
esse definitum: si quis aliter locutus fuerit, eum a communi consuetudine declinasse 
ideoque nobis non esse imitandum. Adde quod, si qui locus proferretur ubi Numæ 
ædificium diserte templum vocaretur, ne turn quidem continuo mihi de sententia dece- 
detidum esset: constat enim hoc vocabulam sæpissime usurpatum esse de rebus quæ 
proprie templa non sunt, ut Cicero curiam, ut rostra, ut Livius (II, i) Asylum, ut 
poetæ multas alias res hoc nomine exornant. **) '

Sed redeamus ad eos seriptores quos aliter ас reliquos locutos esse dixi, E Ia- 
tinis quidem unum tantummodo novi, Aurelium Victcrem, cujus verba hæc sunt 
(Cæs. ՃՅ-): Gordianus in Persas profectus est, cum prias Jani aedes, quas Marcus 
clauserat, more veterum patentes fecisset. Recedit auctor, fateor, a vulgatis vocabulis 
quibus ipse locis supra laudatis us us est (si modo liber de Cæsaribus ab eodem auctore

pro-

. •) Jo. Massonii Jani templum Christo nascente reseratum.
* ’) Has res proprie templa fuisse negavi, commnnem latinæ linguae usum spea- 

, tans: etsi seio aliam ejus vocis significationem apud juris pontificii atque 
auguraba peritos fuisse, qui o tunes locos per augures constituios templa 
vocabant. v. A, Gell. 14, 7.



profectus est, qui lib rum de Viris illustribus tomposuk), ñeque tarnen dicit Jani portas 
templum fuisse. Quod si indicare voluisset, ¿jani cedem scribendum erat; qui!m vero 
ades numero pluráli dicat, banc vocem pro edificio quolibet posuisse videtur: nihil igi- 
ttir dicit unde nostræ opinion! pericol km immineat. Si cui hæc ratio noștra mitei 
arridet, is perpendat velim, scriptorem hune omnino non esse optimæ notæ, turn lo­
cum nostrum pluribus de causis suspectam esse; nam, præterquam quod verba quas 
Marcus clauserat prorsus contra históriáé fidem sunt, neminem credo ucquam patentes 
facere dfrisse pro patefacere, —

At Plutarchus Numa p„ 73 pr\ hæc dicit ; Est ejus (¿jani) ten, í.irn Romee bifore 
quod belli (male Xylan der Martis) januam vocant. Igitur quod alio Jcco a ! lutàrcho 
to dipylon vocatur (v p-5.>, hie templum bifore, neos dithyros, nuncupatur. Plura sunt 
quæ Plutarch! testimonio oppenere possim: nam primum cQnsentàneum est nt hornín! 
græco in hac re minus fiiéi tribuamus quam ipsis latinis aiictoribus: delude satis con­
stat Plutarchiim, etsi diuRomæ versatum, saepe in rebus romanis ènarrandis in graviores 
incidisse errores. Postremo græca vox non protsus idem valet quod templum. iHerodo- 
ius enim T, 181 sqq. tradit, in summa turri quæ Beli templo (hieroj imposita erat fuisse 
neon, atque alium neon in inferiore templo describir,՛ unde manifestum est neon nonnu'n- 
quam esse tempi! partem; quamobrem angustiora quoque aedifiéia, quaeque ad re- 
cipiendam adorantium vel sacrificaqtium multitudinem instructs non eraut, ñeque igitur 
templa vocari possunt, graece neo diet potuere.

Idem fere dicendum est de Dione Cassio, qui quum filobús loris supra memoratis com­
mun em usum loquendi secutus sit tertio loco (1. 53» P՛ 7^*" Reim.) narrat, Augus­
tom Jani temeni srna cla assise 'Peínenos sive temenistna proprie non est aedes sacra srv# 
templum (etsi latinam vocem ab illa derivatam esse vero sit simillimum), sed lucas, sed 
•ger, sed area, sed quilibet locus deo di atus profanisq*՝ usibus exemtus. Praeterea, 
teste Pollucey dicitur pro delnbro i. e. pro ea aedium i acra rum parte ubi de! simulacrum 
Hatutum est. Ex his significationibus v.tramcunque eligas, fateberis recie Jani portam tl­
menou dici, ñeque opis esse ut ad tem d* significationem confugiamu-. De tertio «erip. 
toris graeci loco mox videro: interim apero me elfe,isse, ne eos quidem quos postremos 
eitavi, aurores opinion! meae adversari,

Jam
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Jsm si quærtmns, qtrttm г< di C ci u m nostrum templom non fu érit, cuid et q ажіо f*e- 
rit> nihil ații net nova vocabula eircamspectare quae lili fabrica« pons mus, quoniam veta­
res ipsi jamdudum verum nos docuere. Ömmes enim uno ore ciamant, jánum fuisse, 
i. o. transitionem perviam (Cíe, N. D, II. 27) sive portam, nam praeter haec duo nomi­
na nullum aliud apud eos legitnr.

Exstat rutiam descriptîo hujos Jani apud Procopium de Bello Goth.՛ T, qui Vadít, 
զոս*ւ Vittjges rex G other u m Belisarium Rornae obsessúm tenerst, milites nonnullos гот*ч 
nos Jani portas noctu ŕéfrjngere conatos esse, vetőre superstîtione háud duble duetos, cu­
jus vestigia aüqua in cliristianorum animi։. relicta er»nt. Verba Prosopii, quoniam liber 
graecus ad manus non est, ex latina versioné, caque non admodum bona, dabo: ”Рот 
id tein pris Romani quidam Jani fänutn aperire , tentarunt.------- Id vero Jani
sacellum totum ex aere constructum fuisse satis constat, et quadrata quadam ¿j. 
mensione locatnm, tanțneqiie amplitudini; quanta integi Jani statua polecat; qua« 
«tique et ipsa, cum aensa s it, non minor quam quinquepedalis esse apparat, 
per cetera omnia mortali similis, capite duntax at b lirons, ita ut facies „altera in ori­
entem solem diverg at, in occidentem altera: portae atrinque et aeneae in faciem altem, 
tram versee — — — — Unde has Jani portas perinde neglectas (temporibus christia- 
nis) ne ballantes qui dem aper;te.-e.” Oc¡ rrunt quidem hoc loco voces fanum et sacellum, 
quas nescio quömodo'auctor graece expresszit: sed hie quo que adbibendum est ill ud 
quod dcPlutarcho supra menüi: delude ex ipsa descriptions manifestum est, rem descri- 
ptam longe minorem longeque aliam fuisse, quam ut tetnpli appellationem mereretur. 
Quis enim un quam nomhie illő structuram de c ora vit, quae tantula esset ut statuam quin_ 
qucpedalem modo (egeret? Ceterum praeter fila iauśitata vocabula vulgari queque utitur 
scriptor, quuin in fine narrationis diserte Jani portas nominet.

Adle О’»jelii versum quo poeta Janiim deum alloquitur (Fas1-, i, շ5'7) ; Cum tot sint 
jani, cur stas sacratus in и,.—. ? Unde՜ col ligi potest, hune januip a reliquis qui ubique 
per urbe in çonspici. b antúr *) diversum non fuisse, nisi quod hi, sive publice »ive priva­

tim
w——. - .«.—»* 4

Չ Exemplo sínt ii quo; memorat՛ Lír. 4t/ a? (3I); Janus marmóreas cui Augustus 
Pompeji statuam, aptul quan Caesar confossut prolapsus est, supposait, v. Sast. 
Oct. 31 ; tum yaxcenti ilii, q ui լ us per omnes urbis regiones constnieadii Douiiti. 
anus Romania ridiculo fait, v, Swot. pom. 13.
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tîm exstructi, imagine dei carebant, saltem sacratam ejus effigiem nullám eontinebant. 
Constabat igitur duobus brevibus parietibus angustissimo spatio diremtis, in quorum utro- 
que porta facta erat. Et nescio an melius Janus nos ter parva litera scribatur, ut mani- 
festius apparent non dei nomen sed vocabulum app ellativum lectoris ob'oculos poní. 
Ea quoquc causa esse videtur, cur nunquam simpliciter Janus dicatur, sed modo Janus 
in infimo Argileto, modo Janus geminus, modo Janus Quirinus,— Ceterum cur Jani haec 
porta appelletur in promptu est; credebant enim deum, etsi ejus vis ad omnes exitus perti- 
neret, huj us tarnen portae propiorem quam ceterarum curam agere, quamobrem earn del 
effigie insignem esse voluerur.t. Præterea belli porta dicebatur, non quo Marti dicata 
esset, quod e recentioribus quidam suspirad esse videntur, cujus vero rei apud antiques 
ne tenuissimum quidem argumentum invenitur, sed quia ad bellum pertinebat ejusque 
initium finemque indicabat. " .

Videamus denique qùidnam Romani cogitaverint, quum pacts beliique indicem liane 
portam secere. Sed ant e qua m hane quaesüonem instituainus, illud interrogabo : Nonne 
vel ex hoc ipso more perspicuum est, quod supra demonstravimus, aedificium nostrum 
non fuisse templum? Quid enim tempi! valvae ad bellum pacemve spectant? quomodo 
templum reseratum mota arma, templum clausum concordiam stabilitám significare po­
test? praesertim si imbelli deo, quads Janus .fuit, dicatum est. — Sed redeamus ad pre­
positura nostrum,

Sunt veteres scriptorcs qui hu jus eonsuetudinis causas altigerunt. Virgilius Дед. i( 
291 sqq. Jovem de Augusti temporibus ita vaticinantem facit ; s

Aspera tura positis mitescent saecula belli«.
Cana Fides et Vesta, Remo cum fratre Quirinus 
Jura dabunt ; dirae ferro et compagibus arctis 
Claudentur belli portae; Furor impius intus, 
Saeva sedens super arma, et centum viñetas aenis ՝Հ 
Post tergam nodis, íremet hórridas ore cruento.

Si igitur Virgilio, ejusque imitatoribus, Manilla, Calparnio, quorum 'versus "adscríbete 
nihil attinet, credimus, clausîs portis Romani indicare voluerunt, omnia mala quæ bell» 
«etoitantur inclusa, viñeta, domita esse. Aliter Ovidius Fast. 1,281:

Pace fores obdo, ne qua discedere possit.
Virgilius itaque Bellum, Ovidius Facera obditis foribus cohiberi facit. Apud Lueanum 

autem 
2



( 10 )

autem non, սէ apud Qvidium, Janus Pacem includit, sed centra Pax missa per orbem 
Ferrea Belligeri compescit limina Jani (Phars. i, 6o), ut v. v. apud Ęnnium Discordia 
tetra Belii ferratos postes portasque refringir.

Quid ex his doctissimorurn poetarum loéis manifesto sibi repugnantibus colliga- 
mus? non iliud, si quid video, quod Heynius vuit (Exc. ad V¡rg. 1. L), quodque tanto 
viro placuisse satis demirari non queo: idem tentplum et ¿fani et Belli et Pads habi­
tűm esse՝, sed poetas vera in morís causam vel ignorasse, vel prout lib uit alium aliam 
tinxisse. Scimus enim, quanta Augusti temporibus Romæ fuerit incuria atque ignoran- 
tia rerum sacrarum quæ apud proavos summo in honore fuerunt. Ovidius, qui ad libros 
Fastorutn conscribendos accuratins solito in religiones Romanorum inquisivisse eredi 
potest, mnltis tarnen locis erroris convincitur, nonnullis et ipse inscientiam suam fate- 
tur. Quidni idem de Virgilio suspicemur? Adde quod Ovidius sibi ipse parum constet, 
quum Fast, r, 121 modo Pacem modo bella Jani portis indusa fingat. Apud eum enim 
deus sic loquitur:

Cum libáit Pacem placidis emitiere tectis, 
Libera perpetuas ambu at illa vias.

Sanguine letífero totus miscebitur orbis, 
Ni teneant rigidæ condita bella seræ.

E quibus versibus apparet, quanta levitate romani poetæ talia tractaverint> quum ne 
id quidem agant ut ubi ipei constent, nedűm ut antiquæ religionis sensum assequantur.

Valeat igitur poetarum it) his rebus auetoriras, quos tum demum audiamus, quum 
ea, quae per se probabilia sínt, afferent. Et sane apud eundem Ovidium inter falsas 
sincerara quoque vetusti morís causam* deprehendisse mihi videor. Veršu enim a79 po­
etæ interroganti:

At eur pace lates, motîsque recluderis armis? 
deus respondet ;

Ut populo reditus pateant ad bella profecto, 
Tota patet demta janua nostra sera.

Hunc locum ut recte capiamus illqd meminerimns, causam hic indicări vetusti 
morís, qui ut pleraeque fere publicae cærimonjae e vetustioribus temporibus defluxit.

Nam 
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Nam etsî paulo ante negavî temere esse poetis credendum, baud gravate tarnen Virgi­
lio fidem adjungo, qui tradit belli portas diu ante urbem conditam apud Latinos, post 
Albæ in usu fuisse. Ad illám igitur priscam vel, si ita fas est loqui, i aseam antiqui- 
tatem redeamus necesse est, illius aevi imaginem, ante oculos pona mus,, si rectum ju­
dicium de more qui inde ma na vit facere volumus.

Primis autem Latinarum civitatum temporibus, præter rem pecuariam et agrieul- 
turam nullum vitæ genus homines sequebanttir : qui quum sparsis per agros tuguriis 
ñeque conjugam liberjrumque corpora, ñeque armenia et fruges e terra perceptas a 
repentina vi satis defendí re possent, jüngere tandem domicilia rudemque illám casarum 
congeriem validis eiligere moenibus eœperunt. Ea origo, ea facies primorum oppido- 
rum. Bella frequentia, sed inter vicinas tantum civitates, ut patriae mosnia plerumque 
in conspectu pugnantium essent. Quoties igitur ad prœlium, paucis fortasse passuum 
millibus ab oppido committendum, vel ad prædam e vicinis a gris agendam, robur ci- 
vium profectum erat, res ipsa suadebat ut porta oppidi aperta relinqueretur, vel unus 
saltem portas Janus •) donee debellatum esset pateret, ne, si quid adversi pugnantibus 
accidisset, sive præda onusti insequentium hostium vitarent a ma, mora aliqua citato 
agmine redeuntibus objiceretur. Illud est quod Ovidius dicit: Ut populo reditas. pa­
teant ad bella proferto. Pace vero oppidi portae clausæ erant, vel una duntaxat por- 
tula ad quotidiana negotia obeunda patebat: nam in tanta accolarum immanitate ne 
pax quidem satis tuta, semperque verendum erat, ne nihil uspicantium, operique 
rustico intentorum civium tecta subita incursiune peterentur, Quum enim artem urbi- 
um expugnandarum nondum excogitavissent homines, satis erat ad impetum hostium 
retundendum, si validae serae foribus obditae erant.

Tandem vero, postquam prepotentes civitates vicinarum gentium imperio potiti 
sunt, deficiente continuorum bellorum matéria mitescere łominum ingenia coeperunt: 
_____ inde

*) In portis urbium nonnunquam plures tfansitus erant, quales hodieque in nos- 
tris urbibus, munitis præsertim, reperiuntur: ii autem transitus jani appejla- 
bantur. Notissimus est janus dexter portæ Carmentalis, per quem Fa bii ad 
Cremeram profeeturi urbe egressi sunt, quemque ob id ipsum posteriores 
Romani tanquam inominatum vitabant. v. Liv. 2, 40, Ovid. Fast. 2, 201. 
Hune quoque janum, perin e ;tque eum de quo omnis senno noster institu­
tos est, olim viri erudit!, fortasse etiam Festus, perperam pro Jani templo 



inde pax magis secura, atque bella remotiora: itaque mos antiquus sensím abolitus es6,՛ 
quum portæ tuto semper paterent, quumque, in longinquis militum expeditionibus, il- 
lud moræ, quod reserandis portarum valviș redeunti exercitui offerri potuit, pro n¡hi­
lo habendum esset. Quoniam autem, quidquid publice agendum erat, a diis auspieari 
veteres soiebant, dubitari non potest, quin et in militum profectione-redituque preca- 
tidnes aliæque sacræ cærimoniæ factæ fuerint, præsertim quum portarum, quæ tnm 
rel patefaeiendæ vel claudendæ erant, deus tutelam gereręt Janus, portæque ob id ip­
sum res sacra essent. More igitur vetusto cessante, in religipnem venit honținibus 
deum usitato honore fraudare; tumque illud factum est, quod apud omnes populos sæ- 
pissime usu venisse observamus, ut, causa veteris consuetudinis subíala, imago saltem 
e-jus consuetudinis retineretur. Non jam óbices portarum demendæ erant, ut transitas 
civibus armatis pateret: sed ne nulla janua proficiscente exerciții e prisco more reclu- 
deretur, separatam januam *), moenia nulla attingentem, neminem exitu arcentem, ex- 
struxerunt deoque dicarunt, nullo alio consilio quam ut ea, quæ olim solennia ac justa 
fuerarit, quæque religiosis hominibus intepmittenda non videbantuij, in speciem certe — 
symbolice quod vocant — persolverentur.

Exposai meam de huj us rítus origine opinionem, quæ, ut nihil aliud habeat quo 
eommendetur, simplex certe atque congruens cum ea ratione, qua taies cærimoniæ 
oriri fere et immutari soient, esse videtur. Restât ut de an Ui quadam fabula succincte 
dicam, quæ apud Ovidium Fast. ï. 259 sqq, et Met. 14, 775 sqq. et apud Macrobium 
Sat. ï. 9 legitur, et cujus summa hæc est. Ea nocte qua Sabini, Tito Tatio duce, 
arcem románam repentino impetu expugnare conati sunt, porta, per quam transeundum 
iis erat, sponte patefacta est , ñeque ulia vi humana claudi potuit. Exterriti hoc por­
tento portæ custodes aufugere; i taque arce potiti forent hostes, ni Janus cujus in pro- 
prinquo aedem quandam fuisse dicit Macrobias) ingentem vim aquarum calidarum e

terrae

-

’) Portam exstruere, quæ nihil claudat, a nostris moríbus tam alienum est, ut 
tale inceptum pæne ridiculum nobis videatur, qui nimis fortasse anxie in una- 
quaque re præsentem quandam utilitatem requirere didicimus. Aliter Romanis 
visum esse, fidem faciunt tot egregii operis arcus triumphales, quos etiamnutn 
miramur, quique, si verum quærjmus, nihil aliud sunt quam portae ejusmodi 
inutiles.
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terrae vísceribtrs susciusset, ferventiqae flumine partam obstruxisset. *) Ad ejás mira- 
ewli mefnoriam tradur.t morem ilium institutum esse» portamque ex hoc eventu ffanu- 
•km esse appelUtam.

Nemo non videt hane fabulam ad originem֊ veteris consiietudinis expliéa ridam, 
eo»e excogitaiatn, quod iis demum temporibus fieri potuit, quibus vera o rigó in obli­
vion em jam abierat. Quomodo autem aiixilium a Jano latum causa ejus morís fieri 
potuerit, difficile est intellectu, Ovidius nihil dielt» quód hue pertineat; Macrobias 
didi qutdem aliquid, sed ne seio an nihilt æstîmandum sit quod dicit. Nara in fine uar- 
rationis suæ haec adjicit; „Ea re placitum, ut belli tempore, velut ad urbis auxiliuta 
profecto deo, fores ('caulas paulo ante dixerat) reserarentur." Quæ verba vix ulluni 
probabiletn sensum efficere videntur, nisi forte vuit, J an urn ex urbe hostibus obvian», 
ire solitara esse, quo njhil magis alienam ab h u jus dei natura arque ab. ipsa Macqobii 
•arraťione engttari potest. Pratt-rea Macrobias per summám, negligentiam erravit (nisi 
forte ea menda libraros debitar), quum portam, qua Sabini pctitori erant, in radice 
eoliis Vinvn.slis posîtam fuisse dicit : nam prirr.um is coHiș* aliquantum aberat non solum 
ib arcé, sed etiam ab urbeRotnqli (cf., Liv. 1, 44) quare ibi prœlium de quo hic sermo 
eat, fact um esse r.equi*, quum omnes scriptures consentant' in ipsa urbe pugnatum esse : - 
■íe in de certo 'scimus Janum geminum non extra urbem ad collem Viminaiern exstructum, 
,ed in Ínfimo Argileto sub monte Capitolino: quod ex Ovidii quoque narratione perspi- 
uum est. Nam portam illám, de qua Macrobias loqhitur, nihil aliud esse quam. Ja­

nem geminum, tum ipsius verba docent, tum Marronis testimonio confirmatur, L. I, 
i, 34; „Tertia (porta) est ff anua! is, dicta-ab Jano: et ideo ibi positura Jani signum, 
֊.t jus institutum a Numa Pompilio, ut scribii in annalibus L. Piso, ut sit clausa sern­
yer, nisi cum bellum, sit. *

Possum fort aise causam indicare, quæ M aerob i um in hune errorem induxit, pos­
sum etiam ni fallar ratios fabulæ eaniorem inteépretationem .proferre, sed՛longue essè 
n-elo iu re, quze tanti non est. V

Ułud tmu m ex Ovidii et Mae-robii narratione fi dem al i qua 11 merer? videtur, anod 
Jiinut# geininuiT!» sivie portám Janaalena», .primis temporibus portám ptTvbm fuL- 

____ ___ : - 1 . e֊ 

*) Varre լ. L. 4, țța sxbfftni „Тли tota a Ja vando, quod ibi ad Janum gér.iaúm 
aquÄ calida- fe í rusii-■" Vide* unde tata tit íaba.a.

֊3 ‘
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se, moetiia urbis, qua iter ad arcetn erat, claudentem. Fieri en im potuit ut Romani, 
quum pomœrio prolato veterem murum tollerent, huie portæ ideo parcerent, ut in 
ea sacros rítus, qui proficiscente exercita fieri solebant, perficère possent. Verisímil^ 
est, Roniulo régnante, quum orones fînitimæ gentes Romanis infesti-simæ essent, quuro­
que civium exiguas numerus ad urbem non eontemnendæ magnitudinis tutandam non 
sufficeret, portas urbis semper obseratas fuisse, nisi quum rex in expeditîonem exiisset: 
Numa forsitan primus fuit, qui portas semper patere jussit, excepta unica Januali, 
quæ in media urbe e vetere muro remąnserat qúamque bello patere, pace clausam ęsse 
voluit, quemadmoduna prioré regno orones urbis porta* bello patefactæ, pace elaus» 
fueraat.
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Ճ e t) r g e d e n fW n S t.

g) r i m <ե

ÖrbinariuS bet- J^íaffe profeßor Dr. ® егіаф.

1) £ a t e i ո < 8 ©tunbcn іѵіфепНіф. Savon շ ©tunten Tacit. (Agricola)? շ ©t. 
Cic. Tuse, quæst. L II. unt III. bit c, 10. f). Obeti. Stellet; 2 ©t. Horat. Carmel. 
Lu. IL mit ter nôtptgcn 2Iud¡va(՝I; 2 ©t. ©tilûbungen, £. Sir. ©d) ni tilling. — 
2) ® t i C d) i f d), fi ©t. StWütt 2 ©t.Sophocl. Oedip. Tyr. ganj Unt Oedip. Col. ՏԽքոՈց, 
ý. Ջ ir. © d) tn it 11 i n g ; շ ©t. Plato Gorgias (faß ju gute), 1 ©t. Hom. Hymn, i t 
Apoll, et in Merc, i ®t. ©rammatií unt freigeroabíte Hebungen im Ueberfeßen aud bem 
be u t (феи ¡ոճ St ied) ifфс, $vof. Serla d). — 3) ftebváifd), 2 ©t. Slomina uub tut ŕ e« 
g eintägige-Șerba nad) Sefettiué burd)ge։iommntett unt tie Гфгоегегеп 2íb|d)nite ber ©eite« 
ք։ճ ցսճ fateré £efel՝ud) erflart, £>. Ober!. Sicßer. — 4) S e u t fe), շ ©t. % (teorie
ber Ivtifd)cn tt n t braniu tifien фоеГіс; beutfd)e £iteratu՝-gefd)id)te bed isten Sâ&rßum 
bett-ô; beut;фе 2luffa($e, фго.ь Seriad). Sülit bent Unterrichte imSeutfdjc« würben in 
Ыдііфй genaue ilerbittbung gefegt, ձ) ф p i í o f o p p i f dye S or berci tu ngd ßitb i e n, 
2 ©t. (íic&e unten) фюГ.бегІаф. — 6) (Religion, 2 ©t. ^.Sir. ©фтиіііпд. — 
Չ) ©е(фіфге 3 ©t. @efd)id)tê ber Slimer unter ben Raiferli; mittlere Sefd)id)te bid 
ju bem ճոէէ bed i3tcif (fabrbunbertd, фго|՜. Seriad). — 8) Sîatpematit 3 ©ւ Sie 
Sebre von ben bleiben unt Sogaritßmen unt beren Slntveubung auf tie £6քսոց ѵегГфіеЬепег 
Aufgaben; ber ЬіпотіГфе Sebrfaß, tie ігідопотеіѵіГфе 2Iußöfung ber Sreieďe, tie Regei« 
fuñirte, $Հէր Oberi. Dr. Rt u g e. — 9) 91 a tu rtv i ffe nfd>aft e ո, շ ©t. 3ßieberl;o!ung 
ber matbentfttifd).en Seograpbie, tie £ebre vom æcltgcbâube ; hierauf паф vorfrergeßiinge« 
nev Rßiebcrboiung beb ©tatii tic ЭДефапіІ ß. Sir. ©ф mulling.

. 3 e,.
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Orbinarius bír 5?íaffe Jjerr Oberlehrer S3 ie fi er.

1) fat.ein, 8 ©t. Savon շ ©t. Lívia* IT, 1 - 14. XXI, 7-14. £. Dberl. 93ie/ 
flet՛; 2* ©t. Cic. oral, pro Roscio Amer. ф. Serrer Dr. 9Ց U m t C ; 2 ©t. Virg. Аеж. 
J. VI. u. VIL ț). £ef>rer fingnau; 2 ©t. ©tiíubungen lte'Sĺbtb. #. Dberl. 'Siefter; 
£te Sií't. $. £, £ ing n au. — շ)® r i e ф i f ф, 6 St. ttnb *roar a ©t. Honí. Odyss. L VIL 
IX. unb bie.f)áifte von l.X. £. Dberl. Dr. £ia roe r n p; շ ©t.Xenoph.Cyrop. 1,1-5 unbs©t- 
Grammat. Hebungen паф Siofł unbSBiifleinann, £. Dberl. 33tefłer. — 3)£еЬг<Н(ф, 2©t- 
£ e feú b: ; g orm en lebre паф@е(епіи5 biß §. 55. Չ1ս5 fateré £efeb. ítberfefctl.S. SÖíof. бар. 1.6. 
7. 8. 25. 39- unb au¿ gap. 41 biê v. 15. £. Dterí. Dr.. faivernp-----4) SeutfC,
3. ©t. Sarffeílung ber verfd)iebcnen І1ііі|1і[феп formen ber фго[а, verbunben mit ber 
Seetnre einzelner fragmente aué Ьеигіфеп Klaffïïern; (фгі[Ніфе Siufjal-șe, ф. Dberl. Dr. 
£ am er пр. — 5) Religion շ ©է. Sîeligionêl. Sitii. — б) ®е(фіфіе 2 ©t.
гоа^еЬопіГфе unb гётіГфе @efd)icl)te, leftere big )ur Kaifer;eit, $rof. ©егіаф. — 7) 
Geographic 2 ©t. Ser гоерііфе Xpeil von бигора vetbunbett mit ефподгарріГфеп 
u:;b l’ifiorifcfjeit {Belehrungen, febrer Dr. {Bumie. — 8) Տճ« thtmetit 3 ©t.
Sie irnbeflimmtč 2ínalptif, bit febre von ben aritl;m. unb geom. Síeiheit, von bér фго> 
portion fletigcr Gingen, von bet Уерпііфіеіг ber figuren, von ben rein деотеігі[феж 
ȘscfTungen in ber Gpipebometrie, .f). Dberl. D ť. Kruge. — 9) Sîa tur roi ffen (ф af» 
ten, շ ©է. bit ©tatii unb Wroßatii; tie ßebre von ber £uft, ben íuftarten, vom 25er< 
brennen urb von bet Gíectricitáf, Jß. Sir. ©фmulling.

І ՚ ' ՚ , ՚
Sen evangelicen: ©фпіегп ber beiben obern Klaffen jufammen ertheilte ý. Pfarrer 

Krah ben Síeligionšunterricht, іѵофеиіііф շ ©է.. - ,

ճ t r t Í Ű.

Drbinariuë ber klaffe .Çerr Oberlehrer Dr. ßrirgf.
1) fatein, 8 ©t. Savon 3 ©t. Julius Cæs. bell, civil. 1. I. unb *սճ I. IL bic 

tiffin 15. cep.; 3 ©t. ©raminatit unb ©tiíúbungen. f). Dberl. Dr. Earoernv; 2 ©t. 
On՜«!.Métam. 1. L II. XII. mit íluároabl 0՝ Dberl. Dr. Kruge. — 2) ©гіефіГФ. 
i ©t. ©rammatiŕ anb {фгі(іІіфе Hebungen «аф ber ЯпГеіміпд von %B. diurne (v»r

' Ofiwx 



Dfret» 2, n<іф Öfter» t ®t.) Ueberf. auč ffacobč Síemcntarb. 2ter 6. (шуфѵі. 9!Ь 
ftțfiitte ; W Ucbrige mußten bie ©фнісг fúr fid) burdjarbeiten) unb Xenòph. Anab. 1. I. 
c. 9. biá IV. c.7. £)£ehrer King nau. — 3) Seutfф, 3 ©t. Sie allgemeinen Siegeln ber 
вфгеіічт, bie befonbern beč 25rief|tilč unb ber nStpigfien ®efd)4ftéauffá§e nebfl'praf« 
ttfcțiin Hebungen £. Oberi. Dr. S vu g e. — 4) Si eligí o n unb b i b l i f ф e ® e f ф i ф t e, 
2 ®t. £>• Slcligiončí. Sitii. —5) ®ef фі d) t e 2 ®t. ЬеиіГфе unb ргеи§і|*фе,*^). Oberi. 
Dr. Kawerny. — 6) ® e ogr a pf> i e, 1 St. ՏրսէքՓևւոհ паф ßannabid) mit 93cnut< 
jung neuerer 9ieifcbefd)rcibungen, &. fieljrer Dr, 23 u m t e. — 7) S)îat^emat if, 3 St. 
Ruténjén unb SßurjelgrSßen; ©Іеіфипдсп beč erfïen ©rabečŕ auč ber Geometrie über bie 
©ІеіфЬеіі beč F^cnraumč gerabliniger figuren; bic£e!;re vom Greife unb von ben Fi« 
turen in unb um benfelbcn f). Oberi. Dr. Kruge. — 8) Siaturroiffenfd)aften, շ 
<St. КаіигдеГфіфге ber Amphibien unb 23otanit, Oberi. 33 i t fî e r.

' Quarta.
* է

Orbinariuí her Äiaffe Հ)<րր 91еІідипвІе&гег Շ i t f t.

1) £at e in, 6 ©t. Savon 2 ©t. Corn. Nep. vitae Cono». Dion. Iphicrat. Timoťh. 
Datam. Epam. unb. Pelop. 1 ©t. Aur. Victor de vir. ill. c. 64—86; 2 ©t. Ucberf. aut 
bem Ջ։սէքՓ6ո iná £at. auč Augufľé Anlegung, bie erfïert 18 Hebungen; 1 ©t. ©pntajr 
маф 3umpťá Aučjug, £>. Sleíigiončl. Sieti. — շ) @гіефі(ф, ь ©t. Formenlehre 
bič ¡u ber unregelmäßigen Konjugation паф æuttmann; jatobá (glementatb. 1 ter Surf, 
«nb einzelne geograplj. ЗІЬГфпіие auč bem 2ten; Hebungen im Ueberfe$cn auč bem Seut< 
(фен iní @гіефі(фе паф £»eß’iAnleitung,. £. Ďr. 23 um te. — 3) S eu tfф, 3 ©t. 
Sie ©pntay, gr&ßtentpeili паф ßepfe; Anfertigung tíeincr AuffíÇe,1 5, Sieligionil. 
Sit ft. — 4) ^Religion unb bibi. @ e f ф i ф t e, 2 ©t. ф. Sieligiončl. Sitii. — ձ)
Seographie, 2 ©t. Sie fú«f Sßelttbeile паф баппаЬіф mit Ши^ГфІи5 von Տ<սէքՓԽո> 
í>. Seprer Dr. turnte. — ß) SRatpematif, 3 ©t. (geometrie von beit erflcn Gegriffen 

íum pytbíig. £eprf. ind. Sarauf Зіефпипд mit entgegengefeÇten ©roßen nnb 23иф« 
^»Ьепгефпипд, £. Oberi- 23 i e ft e r. — 1) S? a t u r b e f ф r e i b и цд, շ ©t. Pfetten unb 
Turmer, Ç). Oberi. Dr. Kruge. — 8) Kall igrasie, շ ©t. Ser Kehret ber Kénig!. 
triieți*«ii«nftait զ,, ք renget. — 1
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Orbtnattué tier piaffe Jpcrr Beßrer Dr. Sum fe. 1
1) Вл te i ii, 6 St. Savon 2 (St. Srammutif nach gunipt’S ílhtéjug ЬІ5 $ 73 n e I՝ fl 

temper Alien; շ ©t. Sronïe’é æeifpiele jum lleberfefjat b té ®. 35 î 2 ©t. ffatobé unb 
Sóringé latéin. Bcfebud). S. и - 70 u. 84-99 £>. Bebeco Dr. ՀՅ umie -г- շ) Ջ eu էք ф, 
* St. geftereíSegrfinbung unb (Eriveiterung béé e pm. 2(;cil6 berOrammatií; Orthographie; 
Hebungen im fdjtiftlicßen unb тпнЬІіфеп ճ օր trag e £>. Bearer Dr. % u míe. — 3) Ä el ú 
¿ion unb bibi. @ cfd) іфіе, շ St ф. ŽRclýtonél. S itii. — 4) (ՑճքՓ іфіе, շ ©է, 
lleberfídjt ber gefammten Oefcßicßte von ben alte fíen Seiten biß jur (Entbecfung von 91 me՛ 
rifa, ф. Beßrer £ ingu au. — 5) ЭІефпен 4 St. (Einfadje unb jufammengefe$tc ÿro՛ 
portionéi giné՛ flîebuHioné՛ (Sefellfchafté« %ermi|^pngé՛ unb Жеф(сІгефпипд; kopfrechnen 
í). Oberi. Dr. kru ge. — 6) ՑԽ t u r b e f ф r e i b u u g, 2 St. Sifd?e unb öSgel.՝ ý. 
Oberi. Dr. kruge. — 7) kalligrapßi e, 4 St. Ser Beßrer ber к énig I, êrjíehutigé# 
anß. 0՛ фгепдеі.

(serta.

OrbinatitiS ber .klaffe Jßerr Beßrer Bin git au.
1) 2 a tein, б St. Ser etpmologifdje 3ßeil ber ©rainmatif nací) Sumpťé Sluéjug; 

bit cinjein«« Sa§e unb gabeln aus Oe'oife’é lat. Befeb. 9lué bem Seutfchcn iitéBateinifdje. 
St'onfe’é 93eifpi<le, fiber bie üíerbinbung béé Subject# mit bem $r,ábiíat, Sehr. Bing՛ 
nau. — շ) S e u t f d), ձ St. (ni eßt mitgereeßnet 3 atißerorbentiicße Stuiiben, welche ab՛ 
roechfelnb jum Bat. unbSeutfchen angemenbet würben) Ջ er begriffe beéetpm ologi feß en Sßbitë 
ber Sprachlehre; Orthographie ; Befe» unb Setlamationéiibungcn; Heine ber gaffungéfraft 
ber Anfänger .entfprechenbe Sluffaße, ß. ßingnau. — 3) Religion unb bibi, €k< 
f ф i ф t e, 2 Տէ.Հ). Äcligionél. Sitii. — 4) Orographie, 1 St. (Einleitung
aUg. Ucberficht bet 5 Sßelttßeiie, £. ß. Dr. Sumid. — 5) <R e ф n e ո, 4 St. Sie vier 
Spéciié in benannten, unbenannten unb gebrochenen gahkn; einfache ^roportionéred^nung 
f). Oberi. Dr. 2 a tv e г пр. — 6) 91 a tu r b ef фгеіЬ ung, 1 St. Sinleitenbe Belehrungen; 
bie Såugethiere, ý. Beßrer Binguau. — < 7) ka Hígrapßie, 4 St. Beßrer ber kínigL 
ÖFiießungéanflalt £. ^rengel-



( 19 )

Sen evattgelifchcn ©¿hûlern ber vier unter* klaffen jufammcn erteilte $err țpfarrer 
Kräh ben Elision ¿unter richt, іѵефешііф շ.©u

Unterricht im ©ingen gab ben ©фіікгп in brei Abteilungen, гобфепіііф .5 St. 
ber Serrer ber KSnigl. (Srjiebungźanjt. Ç>. £ i it tañer.

Unterricht im 3 e i ф я e n, гобфеніііф 4 ©t. ý, Kaufmann $ б p ff n e r.

5Privntuntcrrid)t im fran$6fifd)en trtbeiít in jivei Abteilungen Serrer Sing# 
n'au. SBir empfehlen ben ©фпіеіп bicfe Gelegenheit ju benUfcen, unb eine ©ргафе չս 
erlernen, меіфе in mehrfacher ýinfícht wichtig unb einflußreich iff.

Ste ľehrverfaffung iß itt b ie fent ©фиікфге tnt Slïgemeitien biefeíbe geblieben', wie ia 
bem vorigen. Síé neuer Uiiterrid)tßgegenßanb ftnb bič pb ilo fop pi f dj en V о rb erei» 
tungsßubien in ÿrima aufgencinmett. Surd) bie in ben ЯгеіЗ berfelbett geporenben 
Scleprungen foil bie Senffrdft ber ©djitler auf angemeffene 21 rt entwickelt: unb geleitet, 
ünb burd) Vorübungen im iphilofopíj.ireii foli ber peranreifenbe Jüngling jum eigentlid)en 
etubiutn ber l'biiofoppie unb ju- erfolgreich en ^enugung pbilofopbifd)er Vertrage auf pi> 
ֆէրn Sebratiñalten vorbereitet werben. Sißir fueßen biefen wichtigen Seprgegettßatib, bei web 
фот ешрігі^фе SPfpdÇoíPgie unb Vogii bie ^auptfadje iß, ol;ne baß babei embere gelegentli» 
фе Erörterungen außgefd)lofien waren, in ntSglicbß enge Verbinbung mit ben anbernSbet* 
len bež Bffentl феп Unterricht ju fegen, namentlich mit beut SSeutfcgett unb ber ßefuitg
flafüfcber Schriftfieller. %až jenež betrift fe erforbert nicht »ur bie 3$eorie ber Sprache 
eine pb¡íofopí;ifche Vegrűnbung, főtt be r n aud) fur ben ®tií iß ein Äopf voll guter unb 
fetter ©ebanieit, ju benen eben ppilofopbifte Vorübungen verhelfen, bie tiètfiigße 9ebin< 
gung; in ben Eilten aber, inžbefonbere in ben aud) in ben itreiß ber <5фиІе genérente» 
PhilofoP^f^" (Scbrifßellern ßnbert fid) íínfnnpfungžpunfte genug ju. Hnteríuchungen, welche 
НФ ju pbilßfßpl>ifd)ei: Vorbereitungen eignen. Sw ßefuttg platonifd)er Si alogen unb p$k 
Iofopptfd)cr ©Triften bež Sicero würbe einfeitig bleiben, wenn man bei ber mit aller 
©гипЫіфІеіе ;u betreibniben ©ргафегЙагипд bie ©ebanfen unbeachtet ließe. SBaß von bi* 
fett einer nübern Entwicklung bebarf, tarnt, hantit ber (Spr<$d)itnterridit nicht ju fel;r unter» 
Ьгсфеп werbe, irt biefe Verbereitungßßunben getoiefett unb aUfeitigiunterfudjt werben Sic 
JBehaiiblungßart ßnbet aber bie beßen Siußer wieher in ben Siten; ber píatouifeher ©otra» 

tež, 
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ui, гоеіфег bie SBaprheíteii піфі alß gegebene hinfleílt, foitbern felbfhffíbtg fínben UÇtt 
wab baburф ben (Sinn fúr biefelben unb ben Unterß^ungßgeifl anregt, fann ¡u «¡меж, 
wenn аиф (фгѵег յս еггеіфепЬеп, ÍSorbilbe .bienen.

Sie ¡privatíeltúre дгіфіГфег unb Intetni¡'фег ©Փրւքէքեւևր würbe in bíefem ©фиі- 
fibre erweitert, unb to$renb fíe fonfi nur ingrima angeorbnet roar, аиф auf ©duní* 

v unb Settia außgebehnt. Sie ©фиіег haben fúr (іф g ele fen in ÿritna borner unb iiviuß; іж 
₽efutiba Plutarch, vit. C. Gracchi, Virgil Aen. 1. I. Unb II; bie erfïe îlbtpeiiung im lat. 
Stile Cic. de amic bie jrceite Caes. bell. gall. 7 ЗЗГіфег; in tértin bie in Duerta поф 
міфг erllárten (Biographien bež Corn. Nep. unbfjatobß ¡Slementat'b. II (futf. buffer btefem 
wojs (¿штЙіфе ©фиіег einer Klaffe иегрріфгег roaren; íafen feßr viele поф atíbete ©tul» 
fe fúr бф, wie fíe gerabe фгег (Bilbungßflufe unb ihrer getfíigen Kraft angemeffen roa« 
vpt. Uni leiten bei biefem 'Sßeite ber ©фиІЬіІЬипд Ьпирірафііф folgen be ®funbf¿6e. Çi. 
muß bie fprivatleftúre in einer ntúgligfí genauen 93erbinbung mit ben in ber ©фиіе gelt fr» 
nett Autoren flehen, unb baȘer jur (Տրցծոքսոց рэіфег Strie bénult roerben гоеіфе in ber 
бфик піфі biß յս (Sube gelefen worben fítib, ք!Փ аиф über anbete Serte eineß ©Փրէք« 
fíeUetž, von bem einß ober baž anbere gclefen worben ifi, verbreiten. Ser öffentliche Աո» 
terriert mug auf т^дііфб՝ viele îlntnûpfungépunfte ber yrtvatlehúre hinweifen, unb be: 
b-efer mug бф bie гефге ißenußung von jenem ¡¡eigen; bie ¡Steilungen ber &efd>id)tc չ 
95, fann ber ©фиіег Ьигф feinen lýerobot unb fiíviuž erweitern; ;u (Belehrungen ber (рое» 
ti? tarnt er in feinemSemer unb fjoraj (Betfpieie fucÇen, ՚ չ u Slittbeiíungen au ž ben ’Ли» 
tiquitÃten, ;u дгаттаііГфеп Siegeln in ben (Muteten felbfï Belage fínbeti. (Sé ք»ճ bie
@e!birt[;útigleit ЬаЬигф angeregt werben ; unb beßpalb muffen außer bem von ber ©фиіе 
belli шт ten Minimum поф anbere ©tűrte augeratßcn werben, teren 2efung man get abe піфс 
uiibebingt főttért, mit benen aber ber gálfíge unb fleißige бф gern bcfiíjúfttgen wirb. 
Sie ju tefenben ©tûcfe muffen in ben Kreiß ber ©фиіе gehren, unb webet іи УлГіфидд >>)• 
reßffnbalteé ^nfloß geben, поф in9ínfe^u:ig ber §orm аП;и Гфгоег ftpn, juisai too Súlfémíti 
tel fehlen: benn ¿ugere©Фгоіегідіеігеп in (Betreff ber ißidier fítib nicht ju ttberfepen. • 
foniint поф auf bie (Веафіиппд bež gehörigen 2?eth&tniifeß ап, іи гоеіфет bie ÿrivatbe- 
քՓձքէէցսոց mit ben бфиІагЬеііеп fíe&en foil; benn fo eiiifeitig eß iváre, bie ^rivatleltúre 
über bem Hefen in ber Klaffe |u ѵсгпафІа§ідсп, fo бфаЬІіф wäre eine ЗІиЗЬерямпд bcrfel» 
bau biß i« bem Qrcbe, wo fie ben gleiß, bet auf bie ®egeitßSnbe beß öffentlichen Unter» 
ѵіф^ vcrwtnbet werben muß, beeintr^tigen llnuts. Sie Etfung, bie гсфіе SÄitte 
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ßaltenb zroifcfett tem jt» Síel is it b 'ju Sßenig, barf fid) ni$t «bev ûïïju Setf^iebenartígcí 
fpringenb verbreite». 9B<tå gele fe n tvirb, muß mit Serfianb utib ißugett gelcfen werben, 
Miíb bet beaufficbtigenbe Beßrer wirb fid) íeid)t überzeugen, ob biefeé ber gaK fei ober nidyt. 
Illud vide, ne ista lectio multorum. «uctorum et omnis generis voluminum habeat ali- 
quid vagam et instabile,-------Senec. Lectio certa prodest, varia delectat, id.

<Ջ> ó e v e Verordnungen.

^onfifîoriaf.Dîeffript bom 15. 3»ու 1825 mit beigefügtem Qšptraft einer S9U«t« 
fleriaí‘93erorbnung vom 14. 2íprii bejeiben 3. betrifft bie (Einführung pfjílofo. 
pßifcßer 53orbereitungëßubien auf ©pmnñften. 2íiif benfeíben ®.egen|lanb bezieht 
(іф ein zweites SPnfwriai.Sieffript vom 28. Oktober 1825.

£onft|loria(.9ieffript vom 30. Șu!i 1825 tijeilt bie (Ентфгипд ber ^rivaL 
(eftùre am Saiijiger .©pmnaßum mir.

5?onfiflorial. dîeffript vom 30. 3«^ 1825 un ter fagi auf ©rttnb einer SJlini- 
fietial-fBevorbnung öffentliche 2iufjiige bet ©фйіег mit 3Kufif unb gacfeln, 
wie fie bei Der (Einführung ober bem Abgänge ber leßrer, bei ©фиИеіегІіф« 
feiten unb andern fefiltcbe.n 9ííeraníaffunge* an einigen ®pmnaf։en ben «Вфйіегп 
geflattet^ waren, weil btefelben auf bie 21սքրրՓէ£ո1էսոց ber 5£)i$|ip(in einen 
паффеіПдеп Einfluß fmben imb bie (Scpűíér հա einem fabeínéwertí)en fluben» 
tifien ՉՋօքօո unb ju Unordnungen тапфегіеі 21 ,rt verleiten fennen.

I
^onfi(ïotiai,9îeffript vom 16. liugufł 1825 verordnet auf ®runb bér iéi, 

nífferiöí.Verfügung vom 23. Suit beffdben 3. baß ju ben Prüfungen %eßuß 
ber (Erlangung ber теЬі^іпі|՝феп ©oftorwûrbe nur diejenigen Inländer zugelaffen 
werben, bie mit bem geugniß 97ro. 1. ober 91ro. 2. verfemen find, ՈէԱ 
|U verhindern, baß feiner bi efe QBûrbe erhalte, der піфг аиф bie einem ¿öfter 
ber Medizin unèntoeßrttdje allgemein erforderte (ВфиІЬіІЬипд befűt 11ոի nd. 
nuntiid) bie nötige ^enntniß unb gertigfeit in ber iateinifd?en ёргафе — 
Թո ^onftflortaí.ŽXeffript vom 9. gebruar b. 3. erneuert tiefe geßfeßung, »mb 

fügt 
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fügt Hnfer SRUtßeiiung bei 9îegtemenfei fur bie Staatsprüfungen ber ЗКеЬціпеЬ 
Çterfonen vom 1. Cejember 1825 bie Beftimmiing [nnju,. baß Von je$c o,b für 
¿nlánber, гоеіфе fid) ber ÜRebíjin wíOrtien,; ein üierfn^rige^ UttiverßtâtiJ' 
©tubiiim feflgefe^t iff.

Ջ՚օոքէ flottai» ŽXeffript vom 19. Зап nar b. 3* befïtmmf auf 0run& berlini* 
flerial« Verfügung vom 25. Усоѵ. v. Դ. baß «ben Abiturienten fúr bie anjufertl» 
S en b en fdjrifcítdjen ?ltbeiten jroei g a n je Sage, ¡eben ju 8 Avbeítsfhmbert gered)net, 
ober 4 ßalbe Sage, jebett ju 4 Síimben angenommen, սոծ jroar etnfd)ließlid) ч 
ber jur 9îeinfd)rift erforberlid)en gcit geflattet werben folien, wobei jebod) bie 
jur Anfertigung ber ^ebráífd)en Arbeiten nid)t тігдетефпег ifi.

^onfiftoriaí-9teffript vom 9. Չևւրյ b. 3- ben ©efangunferrtcbt betrejfenb, 
unb ^onfifloriai» 9ieffript vom 1. 3un* b. 3 über benfeíben ©egenfłanb, fe^en 
feji, baß bei blefem Untemd)te Sbeoeie unb grăpiș eng mit einanber-Verbunben 
fci)n folien. Ճճ werben bie ©rânjen briber im Allgemeinen beflímmt, unb еб 
wirb verfugt, baß 3ľ)iopenfetionen vom ©efangunterricßt bei fünftigeit ЗДеоІодея 
nie, bei Anbern nur im $alle beS Stängels an mufihiiifd)em ®е£ог unb ®tim» 
nie flatt ßnben folien. , 4

jtonftflorial»9ieffript pom 1 2. Apríl ծ. 3» verorbnet auf ®runb ber QRint» 
ßeriab Verfügung vom 18'. 9)lárj b. 3՝/ t'a0 £,cr eigentliche matßematifcbe II n» 
ferrid)t crß in Cuarta beginnen, in ben beiben untern klaffen aber bas 9іефііея 
jwecfmâßig eingeübt werben folle. An unferm ®i)innafium ift e$ քՓօո immer 
fo gehalten worben.

^onfiflorial.Dîefrript Vom 27. April b.3. tbcilt bie Scßimmung Ьеб .ßoßen 
ntfleriums mit, baß bie (9 pm na ft en befugt fcpn folien, frlcße ©фйіег ber unfern 
unb mittlern klaffen mit Beobachtung ber nötigen ytiidcßd) ten ju entfernen, wel­
che (іф nad) bem einflimmigen Urtfyéile ber leßrer nicht ju ben ®pmnafiai«StU‘ 
bien eignen, unb wegen Mangels an4 ^leiß unb 3áí)igfeíten, and) nach bem ße 
jwei 3aßr ßinburch in einer klaffe gcfeflen, поф піфг jur .В er fe $ u n g reif fin b.

Äonft'florial» 9teffript vom 15. 9Kai b. 3. tßeilt eine, ben ©chuleen ber 
beiben obern klaffen von Seit ju Seit roieber ju publijirenbe, Sßerfügung bei 

с ^énigl.
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■SbxM 3 u Q i ձ nt » К է Я ť r ť « m e vom 13. SBlórj b. 3«, ^ïûfunS ЗІеф^апЫ- 
íatnx betieffenb, mir, пн-іфе ftflfät, ba# bei berfclben bie Spaminatoren Ьигф 
gray m in I a t e t n i f ф e r Sprach f, unt* curci) herauf erfolgte Sínhvorten in ber« 
felben -Sprache f d) bie Ueberjeugung ju v er f ф affen Ipaben, ba# ten։ Äanbí- 
baten biefe Spracte піфг fremb fei., u֊ b ba# er сиф in biefer ЭІиФр'фг feine 
ՏՓսՆ un ծ Uniuerfifáts.Seit gut genust ßabe, un b гоеіфе verfügt, ba# tie vor«^ 
läufige 2Í b го t i fu ng erfolgen mû ¡fe, íven n bie Prüfung tin entgegeitgefe£tes Stefid* 
tat geifert. . ' ՚

^onjîftorial.^effripf лот S. 3llni b. 3. tfjeiít bie '¡Sefłimmung bes £o#en 
SDíinjfieriums mit, baß burd) bie Verfügung Vom 13. Wîap V. 3’ (ք՚Փ has Vor« 
j<։j)rige programu։ S 29:) bie Srforbernifle jur gula ¡քսոց ber Stubirenben jur 
Prüfung pro irnmatricularione iietreffenb, bie Verfügung vom 4. Фес. 1813, tve!« 
фег infolge bie, von einem t^prunalutm oljne Stitlaffungë. Prüfung abgegangenen 
ефиіег, ciß nad) Verlauf eines falben Зфеб feit bem Abgänge bei her roiffen« 
fd) a f 111 фе n P r ú fring s. .Հ՜օ m m i fft о и juin Spanien angenommen roer ten folien, aiifge« 
¡»oben — Sine von .bem .Հծուցք. ^onfi (tórium unter bem 20. 3Uí* b. 3» 
mitge.tfjeiíte ЖіпічггіаІ. ’Verfügung vomi շ. Յսո* քՓ ba# in bem Seiigni# 
fe ber jenig en ©duller гоеіфе, weil i#re £фег ре поф піфг fin- reif jur Цпі* 
verptàt erad)tetcn, von ben Slpmnapen abgeípen oípne pd) bér SntlapungS՛Prüfung 
«ո tér ո՝ orf en ju țaben, biefer Umfîanb аибЬгіМІіф bemerft unb bie nod) Vorlaube« 
nen iueren unb Mängel in ben ©фиИеппГпфп im geugniffe angegeben werben 
folien, worauf bie гофп.(фа(йіфеп prúfungs. Äommiffiouen befonberS афгеп 
werben.

Æonpftorial* Diefhipt vom 8. Зипі b. 3« verorbiiet, auf (Brunb ber fffîinifïe« 
tlał. Verfügung vom 9. Жаі b. 3., ba# fein Футпарит ©фиіег einer an« 
bern "Knftalt opne ©n’tlaffungâ. Seugniß au (nehmen barf, tint baß in bet Siegel (оіфеп 
unmittelbar von einem anbern ©pmnaßum fommenben 'Зфиіет піфе eine ф#еге 
Piaffe als bie, in гоеіфег pe bis ba^in geroefm pnb, angeroiefen werben barf.

Cfcrt’



©oá ©djuíjaht timbe < am շւ ßen (September v. niíí einem feierlichen 
@ottesbienße angefangeit. 91 ad) ÖeenPigung beweiben ro-urbe im ©pmnafťum .Șerr 
3°ffPh U ո д-na u aus So m jenen bei Stoffel ais leerer finge fußet. Š S erhielt

• ber felbe Die neue fehtßelle, burd; bereu Errichtung es möglich mürbe, baß Per 
«Sperr ©¡rector ©cf) աճ Hin g unb Oberlehrer ® e riad),. me! eße jugleid) Iprofef. 
(oven in ber phiíofopí)tfd)cn S'afuítát bes ßieftgen j^onigí. fp&eumS finb, einige feßr, 
finnben am ©pmnaftum abgeben formten; jener hat in biefem ©d)uljahre roodfentL 
4, biefèr 5 ©tunben weniger aís im vorigen егфеііс. — ^սրչ vor Anfang beS 
©dinljaßrs ifi Jrjerr 9i n b o í p h Satfcßecf, welcher ein 3°ßE lang Mehrer ant 
hiefigen ©pmnaßum getvefen, abgegangen, ©te ©teile iß in biefem ©d)uijaßre 
nod) unbefeßt geblieben; bie ©tunben ßnb unter bie kßrer vertheilt* — 2(tn 
biesjâßrigen ©eburtsfeße, ©r. 9)iajeßdt beS Königs würbe, nad) vorhergegange- 
nem ©ottesbienße, im ©pmnaßum von bem fepter eß. fingnau eine Siebe jur 
'Seiet bes Sages gehalten, welcher ein @cfang ber ©d)úler voranging unb folg­
te* — 91m 21 nfange bed elugüßs trat Հև ©¡rector © d) m ú i l i n g mit einem 
breimonatlichen Urlaube eine Steife in feine dpeimatß %eßphalen ans bie ©t< 
reftorialgèfd)âfte führt in feiner ’2lbroefetií)eít ÿrof. ® er í à ф, ЮСІфег aud) fúr 
Me Ausfüllung ber fèßrßunben bas SRöfßige beforgt*

--------------------------- --
<5 է й t í ß i ľ Ф e U e b c r f í ф ț

©íe 3ahí ber ©cf)ûlcr betrug am Énbe bes vorigen ©ihuljaßrS 333, von 
benen am ©d) hi fje bes Jahres j S eíbiaturíenfen entlaßen würben. Außer biefen 

,ßnb im laufe biefes ©d)ul^ßrs 61 ju anbern 93eßimmgngen abgegangen, unb 2 
finb geßorben. ^injugefommeu ßnb 82- ©emnad) betragt bie 3afcl ber ©dfu« 
1er gegenwärtig 337* ©avon ßnbjeßt in fprima 58,

in ©efimba 65, 
in Tertia 61, ։
in Sitiaría 57, 
in Ouinta 53/ 
й ©e.rta 43,



%m <5$ lügt bícfeő ©cbuljafnes го et ben 19 primaner etrtf offen tvert си, 
гоеіфе ițjr Tibituríenťen = Seamen bin 17, 18, 19 3ulL unter bcm 93orfi£e bèS 
Տ՜օուցԼ ^onftțloriaî» uni) ©djuirat^ ^evrn Dr. ©inter, abgelegt Jetben:

SER i ŕ bem geugniffe N. I.

1) 3 a f ob 9iel)aag, auś Æiei6 bei^eiísberg, 17'3^r atť/ b'rfu$te bats (Spmňa* 
(îum 5 ^aßr, 3 ՅՓ in prima.

2) germanu Kolberg au б îolfemitt, 17 ЗФ ait, befugte bas Bpmnaftum 
7 ЗФ/ 3 ЗФ ín P^ma.

3) ^oßann ^ofepȘ %raun au6 J^eilöberg, 213<Փ alt, 5 ^a^t am- ®pm»
naßum, 3 ЗФ im Prima.

SOI it fețyr ehrenvollem g e ug nig N. II.
го e í (f) e 5 n a h e an N. I. g v á ո չ t. -

4) Ti nt o n Tírenbt auô ížBormbift, շշ ЗФ alt, 6 ՅՓ a.m ©pmnafuim;
2 ՅՓ in y)rima.

5) 3 ԱՍԱ 6 9i u f fm ann aus piKau, 17 ՅՓ alt, 41/2 ՅՓ am iS^mnajtitm,
3 ՅՓ *n ^rima.

9) $ r a ո չ ÎȘiel au6 lantern bei ©eeburg, 19 ՅՓ ari, 5 ЗФ am ®ym< 
nafium, 3 Sa^v in Prima.

SOiit ehrenvollem geugniß N. IL

7) феіпгіф 23eďer aus pillan, 19 3a h r alt, 31/2 ЗФ*т ©ymnafiunf, 
3 3aȘr in Príma.

Ց) cobo r von ©onimiśrsfi ans ЗЗпфГОаГЬе bei SOlaríenburg; 20 ЗФ 
alt/ 9 За ht am ©çmnafium,. 3 Зф in príma.-

i
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Չ) Չ: bua tb $abricíuß aus öiabtau, 20 6 5e!?r am ©pmaaftum,
2 %afyt i" Prima.

10) 21 b о I p (i Regler aug Königsberg, 18 3a£r ait, 3 3d$>r am ®pmuafîum,
2 ^ai^r in prima.

11) 9îu bolpl) Knorr aug îolfemitt, 20 За^г alt, 7 3ć['r fl։n ©pmrafîum,
3 ՅՓ im 9)rima.

12) í u b го i g K norr aus îolfemitt, 18 ЗФ alt, 7 3‘4łr am ©pmnafium, 2 
Заі/ր in Prima.

13) Іа u v en i Ä o tí) aus 3Bormbítt, 21 3ûfcr alf, 6 3a&r am ©pmnafium; 2 
3<фг in prima.

SDZit b tnt 3 e ugni fi N. IL

14) Sub го i g bon Keffer aus Ջ ra u fen bei Sîofenberg tn QSeflpreiifien, 18 
3<фг alt,. 2 í/՜շ 3<Փր am (Sçmnafhim, 2 ՅՓ in prima.

15) Tint on 4Ճ í u b a u aus grauenburg, 24 3<Փ alt, 5 3aí>r am ©pmnaftum, 
3 3aí>r *” Prima.

16) 53 e r n a r b Ճ u ф fj о I չ aus grauenburg, 22 Ja^r alt, 9 Յմծր am ®pmm»' 
(turn, շ 3abr m ’prima.

17) îDominifuS Kufcn aus $8raun$betg, 20 3a&r elf/ 8 3¡a§r ata ©pmm»’ 
fum, 3 3äbr in Prima.

18) TibolpȘ et ein au« piocf, 18 ՅՓ alt, 5 l/շ ^aßr am ©pmnaftim, 
3 ՅՓ in Prime.

- - '< « "՝ ՝ x- . ‘ f .• \

Cinét geßt mit bem Prufungsteugnif N. Ш. ab.

. ՜ i > ЯЗоп
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«Ton tiefen Tibinirienten werben Speologie in 25r<iunsberg ftubtren 9t e» 

^aag, Helberg, Չ raun, '%renbf, $ f)tei, Коф, ÍBliibau, «Stein; 
Speologie in Königsberg «Šeď er, §abriciuë, К ejt í er. îOïebijin in Kő. 
ntgsberg «^uffmann, v. «Ջ e f f e r. Ka tne r a í roif f en f ф a fte n in % regla* 
t>. ՏՇ on t m i ere f i. 5)í< 9i e ф t e itt Königsberg 9Î< Knorr, í. Knorr, Ճ u ф* 
(tolj, Каф ո-

ՉՑւ՚ր benußen blefe ©cíegeníjeit einer őffentfíd)en9)?tftf)eiíung, um einige ՉՅ^. 
merfunaen vorpi tragen, pi meld)en սոճ bie9i6cffid)t űtif t>a< ՀՃՅ»|1 unferer <Sd)ûler 
veranlagt. ՛Շէր Ճ ebül e bat auf er bem U n f err td) t ez fo biel её ißr möglich i fr, aud) 
tie (Erziehung pi beachten, unb Tille*, roaë fie in Tlnfebung bt՝r î)iëpplin verorb- 
net, gcht ձս5 be-in ®rpel)ur.gSpvi։cfe hervor. 3)en Unterricht errl^eílr ble Schule 
felbfrànbig burd) bie eigne Straft ber %r bei ter an berfelben; bei ber (Jrpeljung be- 
barf fíe aber ber SDîifroirfiing von Tliífen, iinb je roiíítger unb jroecfmáfffger bíefe geíei* 
flet rotrb, befro erfolgreicher roerbțn bie ^Bcniäßungen ber ©d)uíe fepn. 5)ie <El» 
tern unb Tinge h or ig en ber Sd)üíer, bie v o r m u n b fd) a f է ( i d) en 2í u f fe (ter, 
meld)* biefpfhdp übernehmen, über ben fprivatffeiff unb bas ftttltd)e ^Betragen 
eine ernße unb g civ í ffen bafte Tin ffí d) t ju fußten — felbff bie ՉՑ i r 11) ճ I c u t e rönnen 
pir %efórbeiung ber Sd)ul)roecfe viel beitragen, unb biefeë tvirb um fo gerciffer ge. 
fcheßen, trenn fíe auf eine angemeffene Șfrt mit ben lchreni in üßerbinbung treten, unb 
tiefe burd) gelegentliche 9rùcPfprad)e unb aufrid)rige99?itrßeilungen in ben Staub fet- 
jen, bie innere Փ e v e t> I u n g ber Schüler redjt allfeütg bewirten pi tonnen. 
®ir erfudjen beeßalb Tifie, welche pim fS3eíjíe ber <Sd)ü(er etwas beitragen tonnen, 
jebe 3Iebenr¿ct|íd)t pi entfernen, unb ben Qirpeßungéjtvccf ber ©d) u le bahn rd) be- 
fórbern pi helfen, ba§ fie in ißreni greife auf bie ^Beobachtung ber Tínorbnungen ber 
Sdpíe halten, im b gálíe, roo leftere viefleirf)t übertreten iverben, pir jR'enntniß 
ber S d) u le bringen verließt fid) níd)t burd) fieimlid)* Tíngebereien, го c Id) e fd)<r- 
ben, fcnbern burçh offene îSlttcheilungen, roeíd)e mißen гооПеп. Oft laffen fid) Sel­
ler, roer.n man frühzeitig von benfclben unterrichtet iff, unterbruďen, eße fíe weiter 
um ffd) greifen, unb bie (Ermahnungen beë ScßrerS als eines väterlichen greunbes 
finnen manchem Ucbel vorbeugen.

<2£s fommen nicht feiten galle vor, roo junge Senfe չսր Ttuinaßme an bad ®րա- 
naffum gemelbet werben, weld)e wegen aflju weit vorgerüeften Tllters obțr 9)íangdí 

ан 



en 2(nfägen unb ínnerm Priebe.junt ©tvbiren, ju ihrem eignen J^eile beffer einer en* 
beim %efiimmung übenriefen mürben. QBir bitten ЬебфаІЬ Teile, теіфе fii r bíe 93 orbe» 

'reitung ron Knaben unb Jünglingen ул f’. nftigen iebenßtoerljâitniffen Sorge ja tragen 
haben, auf bíe Q5efiímmiing beß- ©^mmriurns, гоеіфеб еіпеЗЗогЬегекипдбффиІе fúr 
bíe gelehrte Չ iíbung tft, unb auf ble Jubito i b uaí i ta ŕ ber jungen íeute bíe 
nôtbige 9íúďfid}t ju nehmen.

՝ .֊.՝՝֊ .
lieber bie, Srfotberr.iffe jur Tluftialjme toon Knaben паф @epfa țjerrftfjen, 

mig uns tie ճրքճՏրսոց gelehrt íjat, fiaufig unrichtige Meinungen, ճտ-laßen рф 
biefe ^rforberniffe im 2Í ¡(gemeinen fo be ft í minen, baß ber aufjuneljmenbe ^nabe 
einen (оіфеп @rab ron Sgorbííbung íjaben müße, ala ein guter 6:1 em e n tar u ո. 
terгд ф í ju geben im Staube ifi, wobei eß weniger auf allerlei einzelne $ennt.. 
ni fie— auf ble elnfangßgrünbe bes tateinifd)en gar nicht — als auf eine 
¡werfinâßige Anregung her geizigen grafte überhaupt anfommt. Üöecfung ber 
Tlufmertfamteit, ïlcbirng beg ©ebúchtniffeg, гіфгідео ©ргефеп te. ifi ung meß? 
m er th als lateinifch betlinircn toon conjugiren ju tonnen. %ei ber Prüfung 
паф Septa »erlangen wir: ber Änabe muß гіфГід, geläufig unb афt. 
fam b e u í f ф lefen, ешф lateinifch lefen tonnen — wobei Seiner gegen/ 
Ьаб Splbenmaaß піфс апдегефпеГ werben — et muß mit ben toter Speltes 
branní,՜ unb im Staube fcpn, leferlich &u fchreiben, unb beut%S)ittirtes o (me 
еіфеЬІІфе geller паф&иfchreiben.

' Drbnung ber bie6jdí)rtgen Stufung.

ՀՇօուսրքԽց, ben loten 2(ugu(I.

© č p t a.
58otmi(ta'ň6 bon 8 — 10. latéin, ©eutfà, £. lehret 1 ing n au. Эіефпек, 

JȘ. Oberi. Dr. í a го e г пр. ЭІа(иг&і|ФѵсіЬмпд, 
Jß. leaver H ng n a u.

O u i n t а/ ՚
ÿôn iQ — 1շ, latéin , 3)eutfd), S). leerer Dr. % u m fe. 3$еф» 

nen, ýaturgef^i^te, Jjj. Obetí. Dr. Ягнде. ®e* 
(фіфте, leerer í in g n av.



£1 u a r í a,
3ía$míftag$ t>on շ — 4« latéin, 3)еиг(ф, fXeítgionííefcv» «Ш*

t^ematif, Oberleder %ie|îer. 0eographie, 
Serrer Dr. <5umfe, ։ Dlaturgif$i$tc & 

Ôberl. Dr. Âruge.

Steitag i>en Ufen 2íugu|L

Vertía. -
93ormitt«s8 yon 8 — 10 latéin (Caesar) jß. Oberi. Dr.„íaroetnp* ©rí

d)ífd), J), itérer í i ng n a u. 9latursef¿íd)te, 
Oberi, ließet. ©eograpí^ie, teeret Dr. 
53 u m f e. x

<Ծ e f ։։ ո î>
»on 10 12 Íníetn (Livius) £. Oberi. ՉՅ t e fî e г. <5гіефі(ф (Xe-

noph.) 3)crfelbe. ՓօսէքՓ, Obeti. Dr. ía- 
roerny. ©eogtopțjk, £. letter Dr. Ջ5 umfe. 
®е[фіфге, ^vof. (Зегіаф.

$ t i m d.
ЗІафтіКадб von 2 •— 41Հ2 íafeín (Tacit.) $. Obetí, rieflet. ©Нефі(ф

(Plato), ՓօսէքՓ, gițjilofopijifcbe 8Botbeteitun38jtu» 
bien, ®е[фіфсг, ֆրօք. ©егіаф.

S o n n a b e n b ben 12ŕen Xuguiï.
SSormittagS 9 íaí¿inífd;e 9îebe gehalten von bem Tibiturienten Ävlb'trg»

©«fang.
.fôlaffififation Der ©фц(ег unD © ո t í a f f « ո g Der îibiturienttn. 

2Cbfcf>ieDSre6e, gefproc^en von Dcm Tíbiturienten žXe^aag. ©efang.

5)aë neue ©ՓսէյսՏր wirb mie Dem 21ten September anfangen. $)íc ©í* 
fern oDer 93otmùnDer тоеіфе фге <&іфпе ober gífíegebefo^íenen unferer 2infła(t 
anvertrauen wollen, werben erfudjt, Dtefelben Den 19. ebet շօ. (September 
սո$ jujufú§ren.
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